
AR10 - Single-Stage - AR10 SS - Black Diamond Flat

The TriggerTech AR10 Single-Stage drop-in AR trigger provides a true zero-
creep break, extremely short overtravel, a sub 0.030” tactical reset and offers
outstanding reliability, even in the harshest environments.

Utilizing CLKR Technology™, the pull weight is quickly and confidently be
adjusted in 2oz increments from a set screw with the trigger installed.

Due to there being truly zero creep, most shooters report the pull weights
feeling ~0.5lbs lighter than a friction based trigger of the same measured pull
weight.

Changing the triggers pull weight does not affect hammer force so you get
dependable primer strikes at every weight. Zero Creep Technology™, along
with hardened 440C stainless steel internal components ensure corrosion
resistance and an extended service life.

As Zero Creep Technology™ does not rely on coating, polishing or lubricating
the key engagement surfaces, trigger pulls will be more consistent from shot
to shot and after thousands of shots than you ever thought possible.

All pull weights and measurements are approximate.

The installation guide is directed to experienced professional gunsmiths who
understand the workings of their AR rifle and know how to fully detail strip the
lower receiver. If you do not have these skills, we strongly suggest you retain
the services of a competent professional gunsmith to install your trigger, and
perform all important safety checks.

Attributes

Name: AR10 SS - Black Diamond Flat
Manufacturer: Triggertech
Product no.: EU2010914
Mfr. No.: ART-SBB-14-NNF
Make: AR .308
Style: Flat
Delivery weight: 0.13kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 140mm
UPC: 885768003384
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Sicherheitshinweise für den AR10 SingleStage
Abzug
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des AR10 SingleStage Diamond Flat Abzugs von TriggerTech. Dieser
Abzug bietet eine herausragende Leistung und Zuverlässigkeit. Es ist wichtig, dass Sie die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen sorgfältig lesen und befolgen, um einen sicheren Gebrauch zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass der Abzug nur in einem für Schusswaffen geeigneten Umfeld verwendet wird.
Bewahren Sie den Abzug außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.
Verwenden Sie den Abzug nur mit kompatiblen ARGewehren.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Abzugs und der Waffe auf Abnutzung oder Beschädigung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass das Gewehr vor der Installation des Abzugs entladen ist.
Verwenden Sie beim Umgang mit dem Abzug Schutzhandschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.
Vergewissern Sie sich, dass der Abzug korrekt installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Testen Sie den Abzug in einer sicheren Umgebung, bevor Sie ihn im Einsatz verwenden.
Beachten Sie, dass das Abzugsgewicht das Gefühl des Abzugs beeinflussen kann; stellen Sie daher das
Gewicht vorsichtig ein.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Abzugs1.

Stellen Sie sicher, dass Sie über die notwendigen Werkzeuge und Kenntnisse verfügen, um den
Abzug zu installieren.
Zerlegen Sie den unteren Empfänger des ARGewehrs vollständig.
Setzen Sie den Abzug gemäß den Anweisungen des Herstellers ein.
Verwenden Sie die Einstellschraube, um das Abzugsgewicht in 2ozSchritten anzupassen.
Überprüfen Sie die Installation auf korrekten Sitz und Funktion.

Nutzung des Abzugs2.

Überprüfen Sie vor jedem Schuss, dass das Gewehr entladen und sicher ist.
Achten Sie auf eine sichere Handhabung der Waffe während des Schießens.
Nach der Nutzung reinigen Sie den Abzug und das Gewehr, um die Lebensdauer zu verlängern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Abzug und alle zugehörigen Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.
Vermeiden Sie die Entsorgung in regulären Haushaltsmüll, um Umweltschäden zu vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich des AR10 SingleStage Abzugs empfehlen wir, einen qualifizierten
professionellen Büchsenmacher zu konsultieren.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihres Abzugs und Ihrer Waffe in Ihrer Verantwortung liegt. Befolgen Sie
diese Richtlinien sorgfältig, um ein sicheres und effektives Schießerlebnis zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for the AR10
SingleStage AR10 SS Black Diamond Flat Trigger
Introduction
Thank you for choosing the TriggerTech AR10 SingleStage dropin AR trigger. This product is designed to
enhance your shooting experience while ensuring the highest level of safety. Please read this safety instruction
guide carefully to understand how to use and install the trigger safely.

General Safety Guidelines
Always treat your firearm as if it is loaded.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.
Use appropriate eye and ear protection when handling firearms.
Store the trigger and all firearms in a secure location away from children and unauthorized users.
Regularly inspect your trigger and firearm for signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Be aware that improper installation of the trigger may lead to malfunction or unsafe operation.
Only experienced professional gunsmiths should install the trigger. If you lack the necessary skills, seek
assistance from a qualified gunsmith.
Ensure that the firearm is unloaded before beginning the installation process.
Do not attempt to adjust the trigger pull weight without proper knowledge of the trigger mechanism.
Keep hands and tools clear of the trigger during installation and adjustment.
Avoid using the trigger in extreme environmental conditions unless it has been specifically tested for
such use.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary tools, including a set screw driver.

Installation:2.

Remove the lower receiver from your AR rifle.
Carefully detail strip the lower receiver to access the trigger mechanism.
Remove the existing trigger and replace it with the TriggerTech AR10 trigger.
Secure the trigger in place according to the manufacturer’s specifications.
Adjust the pull weight using the set screw, if desired. Adjust in 2oz increments for precision.

Testing:3.

After installation, conduct a function check to ensure proper operation.
Pull the trigger to confirm the zerocreep break and reset functionality.
Ensure that the hammer releases properly and that there is no unintended movement.



Usage:4.

When using the trigger, maintain proper shooting posture and grip.
Follow all safe handling practices as outlined in the General Safety Guidelines.

Disposal Instructions
Dispose of the trigger in accordance with local regulations.
Do not dispose of the trigger in regular household waste.
Contact your local waste management authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the TriggerTech AR10 trigger, please contact your local distributor
or authorized retailer.

Thank you for your commitment to safety and responsible firearm use. Enjoy your experience with the
TriggerTech AR10 trigger!



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el gatillo AR10 de un solo stage de TriggerTech. Este producto está diseñado para
proporcionar un rendimiento excepcional y una experiencia de disparo mejorada. Sin embargo, es importante
seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía está diseñada para ayudarte
a comprender las precauciones de seguridad, así como las instrucciones de instalación y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el gatillo AR10 esté instalado por un armero profesional si no tienes experiencia en el
manejo de rifles.
Siempre sigue las leyes y regulaciones locales relacionadas con la posesión y uso de armas de fuego.
Mantén el gatillo y el rifle fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
Inspecciona el gatillo y el rifle regularmente para detectar cualquier signo de desgaste o daño.
No modifiques el gatillo de ninguna manera que no esté recomendada por el fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

El uso inadecuado del gatillo puede resultar en disparos accidentales.
Un gatillo mal instalado puede comprometer la seguridad del rifle.

Instrucciones para Evitar Riesgos:

Nunca apunte el rifle a algo que no desees disparar.
Usa siempre protección ocular y auditiva al disparar.
Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier mantenimiento o instalación.
No utilices el gatillo si notas algún daño o desgaste.

Advertencias Específicas:

Este producto no es adecuado para menores de 18 años.
Si eres principiante, busca la orientación de un experto al utilizar este producto.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de tener las herramientas necesarias antes de comenzar la instalación.
Desmonta el receptor inferior del rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.
Coloca el gatillo AR10 en su lugar, asegurándote de que esté bien alineado.
Ajusta el peso del gatillo utilizando el tornillo de ajuste, si es necesario.
Verifica que no haya juego en el gatillo antes de volver a montar el rifle.
Realiza una prueba de funcionamiento sin munición para asegurarte de que el gatillo opera
correctamente.

Uso:

Familiarízate con el funcionamiento del gatillo antes de disparar.
Ajusta el peso del gatillo según tu preferencia, teniendo en cuenta que se sentirá más ligero que
otros gatillos de fricción.



Practica el uso del gatillo en un entorno seguro y controlado.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el gatillo, sigue las regulaciones locales para la eliminación de productos de
armas.
No tires el gatillo a la basura común. Consulta con tu armero o un centro de reciclaje especializado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o instalación, consulta con un armero profesional o visita la página de
seguridad del producto en el sitio web del fabricante. Mantente informado sobre las actualizaciones de
seguridad a través de plataformas oficiales.

Recuerda que seguir estas instrucciones de seguridad es esencial para garantizar un uso seguro y responsable
del gatillo AR10 de TriggerTech. Tu seguridad y la de quienes te rodean son lo más importante.



Guide de Sécurité pour le Déclencheur AR10
SingleStage Diamond Flat
Introduction
Le déclencheur AR10 SingleStage de TriggerTech est conçu pour offrir une performance fiable et précise.
Cependant, il est essentiel de suivre certaines directives de sécurité pour garantir une utilisation correcte et
sécurisée. Ce guide fournit des informations sur la sécurité, l'installation et l'utilisation de ce produit,
conformément aux réglementations de sécurité des produits de l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des personnes ayant une compréhension de base du
fonctionnement des armes à feu.
Vérifie régulièrement l'état du déclencheur avant chaque utilisation pour détecter tout signe d'usure ou
de dommage.
Ne modifie pas le déclencheur sans l'avis d'un professionnel qualifié.
Conserve le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Signale tout produit défectueux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours le déclencheur dans un environnement sûr et contrôlé.
Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler le déclencheur.
Ne tire pas si tu n'es pas sûr de la cible ou de l'environnement.
Porte des équipements de protection appropriés, tels que des lunettes de sécurité et des protections
auditives, lors de l'utilisation de l'arme.
Familiarisetoi avec les instructions d'installation avant de procéder.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi d'avoir tous les outils nécessaires à portée de main.
Lis attentivement le manuel d'installation avant de commencer.

Installation :2.

Retire le récepteur inférieur de l'arme.
Installe le déclencheur AR10 en suivant les étapes cidessous :

Localise la vis de réglage.
Ajuste le poids de la détente en tournant la vis de réglage selon les instructions fournies.
Vérifie que le déclencheur est correctement installé et qu'il fonctionne sans jeu.

Utilisation :3.

Avant chaque utilisation, effectue un contrôle de sécurité pour t'assurer que le déclencheur
fonctionne correctement.
Prends toujours en compte les règles de sécurité des armes à feu lors de l'utilisation.



Instructions de Mise au Rebut
Dispose du produit de manière responsable en suivant les réglementations locales concernant les
déchets d'armes à feu et les composants associés.
Ne jette pas le produit dans des déchets ménagers ordinaires. Renseignetoi sur les points de collecte
spécialisés pour le recyclage des armes à feu.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, il est recommandé de
contacter un armurier professionnel qualifié.

Ce guide vise à assurer une utilisation sécuritaire et responsable du déclencheur AR10 SingleStage Diamond
Flat. En suivant ces instructions, tu peux profiter de la performance de ton produit tout en garantissant ta
sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto
TriggerTech AR10 SingleStage
Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il grilletto TriggerTech AR10 SingleStage. Questo
documento è progettato per fornire informazioni importanti sulla sicurezza, l'installazione e l'uso del prodotto, in
conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il grilletto solo per l'applicazione prevista e in conformità con le leggi locali e
nazionali.
Conserva il grilletto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Controlla regolarmente il grilletto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima di installare il grilletto, assicurati di avere familiarità con il funzionamento del tuo fucile AR e con le
procedure di smontaggio.
Utilizza sempre dispositivi di protezione individuale, come occhiali e guanti, durante l'installazione.
Non tentare di modificare il grilletto o di utilizzarlo in modo diverso da quello previsto.
Assicurati che il fucile sia scarico e privo di munizioni prima di iniziare qualsiasi lavoro di installazione.
Segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare malfunzionamenti o incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Rimuovi il grilletto originale dal ricevitore inferiore del fucile AR.

Installazione2.

Inserisci il grilletto TriggerTech AR10 SingleStage nel ricevitore inferiore.
Fissa il grilletto utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben saldo.
Regola il peso del grilletto utilizzando la vite di regolazione, se necessario.

Controllo Finale3.

Una volta installato, controlla il funzionamento del grilletto per assicurarti che non ci siano giochi.
Effettua un test di funzionamento in un ambiente sicuro, lontano da persone e animali.

Uso4.

Utilizza il grilletto in modo responsabile e solo in contesti di tiro sicuro.
Segui tutte le normative locali riguardanti l'uso di armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti non più utilizzabili.



Non gettare il grilletto o i suoi componenti nell'ambiente; considera il riciclo dei materiali quando
possibile.
Contatta un centro di smaltimento rifiuti specializzato se hai domande su come smaltire il prodotto in
modo sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o chiarimenti sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare un professionista del settore o
un gunsmith esperto. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per
ricevere assistenza.

Questa guida è stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del grilletto TriggerTech AR10
SingleStage, in conformità con le normative vigenti. Segui queste istruzioni per massimizzare la tua sicurezza e
l'efficacia del prodotto.



AR10 SingleStage Diamond Flat Safety
Instructions
Introduksjon
Takk for at du har valgt TriggerTech AR10 SingleStage avtrekker. Denne avtrekkeren er designet for å gi
enestående ytelse og pålitelighet. For å sikre trygg bruk og optimal ytelse, vennligst les og følg disse
sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Bruk alltid avtrekkeren i samsvar med gjeldende lover og forskrifter.
Hold avtrekkeren utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.
Sørg for at våpenet er i god stand og at alle komponenter er riktig installert.
Unngå å bruke avtrekkeren i farlige eller usikre omgivelser.
Rapportér eventuelle usikre produkter og ulykker til myndighetene.
Sjekk regelmessig for tilbakekallingsoppdateringer på EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Kontroller alltid at våpenet er tomt før installasjon eller justering av avtrekkeren.
Unngå å justere trekkevekten mens våpenet er lastet.
Bruk vernebriller og hørselsvern under skyting.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at det ikke er personer i nærheten når du bruker
avtrekkeren.
Ikke bruk avtrekkeren hvis du opplever problemer under bruk, og kontakt en kvalifisert gunsmith for
inspeksjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Sørg for at du har nødvendig verktøy for installasjonen.
Les bruksanvisningen for våpenet ditt før du begynner.

Fremgangsmåte for installasjon2.

Fjern den gamle avtrekkeren i henhold til produsentens instruksjoner.
Installer den nye TriggerTech AR10 SingleStage avtrekkeren ved å følge disse trinnene:

Plasser avtrekkeren i den nedre mottakeren.
Fest avtrekkeren med de medfølgende skruene.
Juster trekkevekten ved hjelp av innstillingsskruen, om nødvendig.

Kontroller at avtrekkeren fungerer som den skal før du bruker den.

Bruk3.

Bruk avtrekkeren i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Juster trekkevekten i 2oz intervaller for å oppnå ønsket følelse.

Avhending av produkter
Følg lokale forskrifter for avhending av våpenkomponenter.
Sørg for at avtrekkeren er utilgjengelig for uautoriserte personer før avhending.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer, vennligst kontakt en kvalifisert gunsmith eller produsentens
kundeservice.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene, bidrar du til å sikre en trygg og effektiv opplevelse med din
TriggerTech AR10 SingleStage avtrekker.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Spustu AR10
SingleStage Diamond Flat
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup spustu AR10 SingleStage Diamond Flat od TriggerTech. Niniejsza instrukcja zawiera ważne
informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania oraz instalacji produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się
z poniższymi wytycznymi, aby zapewnić sobie oraz innym bezpieczeństwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i instrukcjami.
Zawsze traktuj swoją broń jako naładowaną, nawet jeśli wiesz, że nie jest.
Przechowuj spust w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny spustu oraz broni, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości lub uszkodzeń, natychmiast skontaktuj się z
profesjonalnym rusznikarzem.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Upewnij się, że broń jest wyłączona i niezaładowana przed przystąpieniem do jakiejkolwiek pracy przy
spustach.
Zastosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne i rękawice, podczas instalacji i
konserwacji.
Nie używaj spustu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidłowości w działaniu.
Nie modyfikuj produktu w żaden sposób, aby nie wpłynąć na jego bezpieczeństwo i funkcjonalność.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do Instalacji1.

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia, w tym śrubokręt i klucz.
Upewnij się, że masz odpowiednią przestrzeń roboczą, wolną od niepotrzebnych przeszkód.

Instalacja Spustu2.

Zdemontuj dolny receiver broni zgodnie z instrukcjami producenta.
Zainstaluj spust AR10 zgodnie z instrukcją dołączoną do produktu.
Dokładnie sprawdź, czy wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane i działają zgodnie z
oczekiwaniami.

Testowanie Spustu3.

Po zakończeniu instalacji przeprowadź test działania spustu w bezpiecznym środowisku.
Upewnij się, że spust działa płynnie i nie wykazuje żadnych oznak oporu.

Użytkowanie4.

Przed każdym użyciem upewnij się, że broń jest w pełni sprawna.
Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczeństwa podczas strzelania.



Instrukcje Utylizacji
Spust oraz wszelkie jego części należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
niebezpiecznych.
W przypadku uszkodzenia spustu, skontaktuj się z profesjonalnym rusznikarzem w celu bezpiecznej
utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, zalecamy kontakt z kompetentnym
profesjonalnym rusznikarzem.

Zakończenie
Bezpieczeństwo użytkowników jest dla nas najważniejsze. Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych,
aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z produktu AR10 SingleStage Diamond Flat.
Dziękujemy za zaufanie do naszej marki.



AR10 SingleStage Diamond Flat Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa AR10 SingleStage Diamond Flat liipaisimen käyttöohjeeseen. Tämä ohje tarjoaa tärkeitä tietoja
tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Liipaisin on suunniteltu tarjoamaan erinomaista
suorituskykyä ja luotettavuutta. Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty kokeneen ammattilaisen toimesta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista liipaisimen kunto ennen käyttöä ja varmista, ettei siinä ole vaurioita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä puutteita.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä liipaisinta vain tarkoituksenmukaisessa ympäristössä ja olosuhteissa.
Vältä liipaisimen säätämistä tai muokkaamista ilman asianmukaista asiantuntemusta.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen liipaisimen asentamista tai säätämistä.
Huolehdi, että kaikki aseesi osat ovat puhtaita ja hyvässä kunnossa.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, ampumisen aikana.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että sinulla on tarvittavat työkalut ja tarvikkeet ennen asennusta.
Poista vanha liipaisin huolellisesti.
Asenna AR10 SingleStage Diamond Flat liipaisin seuraamalla mukana tulevia ohjeita.
Säädä liipaisimen vetovoimaa käyttämällä CLKR Technology™:ta asennusruuvista.
Tarkista, että liipaisin toimii oikein ennen käyttöönottoa.

Käyttö2.

Varmista, että ase on turvallinen ennen laukaisua.
Käytä liipaisinta vain koulutetun henkilön valvonnassa, jos et ole kokenut ampuja.
Huolehdi, että kaikki käyttäjät tuntevat liipaisimen toiminnan ja turvallisuusohjeet.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisten jätteiden joukkoon.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai asiantuntevaan ammattilaiseen. Varmista, että
kaikki kysymyksesi ja huolenaiheesi käsitellään asianmukaisesti.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata kaikkia ohjeita ja varotoimia varmistaaksesi



turvallisen ja onnistuneen käyttökokemuksen AR10 SingleStage Diamond Flat liipaisimelle.



Säkerhetsinstruktioner för AR10 SingleStage
Diamond Flat
Introduktion
Tack för att du valt TriggerTech AR10 SingleStage dropin avtryckaren. Denna produkt är designad för att ge en
säker och pålitlig användarupplevelse. Vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant innan
användning för att säkerställa en trygg och effektiv installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid avtryckaren i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att avtryckaren är korrekt installerad innan du använder den.
Håll alltid vapnet riktat i en säker riktning, oavsett om det är laddat eller inte.
Förvara alltid avtryckaren och andra vapen på en säker plats, oåtkomlig för barn och obehöriga.
Rapportera eventuella osäkra produkter och olyckor till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för återkallelseuppdateringar.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du skjuter.
Kontrollera avtryckarens dragvikt innan varje användning för att säkerställa att den är inställd enligt dina
preferenser.
Undvik att ändra dragvikt när avtryckaren är installerad om du inte är en erfaren professionell
vapensmed.
Var medveten om att avtryckarens drag kan kännas lättare än en friktionsbaserad avtryckare, vilket kan
påverka skjutupplevelsen.
Använd aldrig avtryckaren om den verkar defekt eller skadad.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att du har rätt verktyg för installationen.
Arbeta i en ren och säker miljö.

Installation:2.

Ta bort den gamla avtryckaren i enlighet med tillverkarens instruktioner för ditt ARgevär.
Installera TriggerTech AR10 SingleStage avtryckaren genom att följa installationsguiden noggrant.
Justera dragvikten med inställningsskruven i 2oz steg. Kontrollera att avtryckaren fungerar korrekt
efter justering.

Användning:3.

Bekanta dig med avtryckarens funktioner innan du börjar skjuta.
Utför alltid säkerhetskontroller innan du använder ditt vapen.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avyttra avtryckaren och dess komponenter i enlighet med lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn material där det är möjligt för att minska miljöpåverkan.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor om säkerhet eller installation, vänligen kontakta en professionell vapensmed eller en auktoriserad
återförsäljare.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och nöjdhet är vår högsta prioritet.



Návod k bezpečnému používání spoušťového
mechanismu TriggerTech AR10
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili spoušťový mechanismus TriggerTech AR10. Tento produkt byl navržen s ohledem
na maximální bezpečnost a výkon. V této příručce naleznete důležité informace o bezpečném používání,
instalaci a údržbě produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že je vaše zbraň vždy v bezpečném stavu, než začnete s jakoukoli manipulací.
Nikdy nezapomeňte na základní pravidla bezpečnosti se zbraněmi: vždy mířte zbraní bezpečně,
neukazujte na nic, co nechcete zasáhnout, a vždy zkontrolujte, zda je zbraň prázdná, než ji manipulujete.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud produkt vykazuje jakékoli známky poškození nebo neobvyklého chování, přestaňte jej používat a
obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci spoušťového mechanismu se ujistěte, že dodržujete všechny pokyny a používáte doporučené
nástroje.
Zkontrolujte, zda je spoušťový mechanismus správně nainstalován a funkční, než začnete střílet.
Nikdy se nesnažte upravovat nebo opravovat spoušťový mechanismus sami, pokud nejste kvalifikovaný
zbrojíř.
Při použití zbraně dbejte na to, abyste byli v bezpečné vzdálenosti od ostatních osob a vyhněte se
nebezpečným oblastem.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je spoušťový mechanismus správně nastaven a zda odpovídá
vašim požadavkům.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a díly.
Zkontrolujte, zda máte dostatečné znalosti a dovednosti pro instalaci spoušťového mechanismu.

Instalace:2.

Následujte pokyny dodané s produktem pro správnou instalaci.
Použijte nastavovací šroub k rychlému a přesnému nastavení hmotnosti spouště.
Ujistěte se, že je spoušťový mechanismus plně zasunut do dolního receiveru.

Používání:3.

Před každým použitím zkontrolujte, zda je spoušťový mechanismus funkční.
Dbejte na správné používání a manipulaci se zbraní.
Sledujte hmotnost spouště a upravte ji podle potřeby.

Údržba:4.

Pravidelně kontrolujte spoušťový mechanismus na známky opotřebení nebo poškození.



Udržujte spoušťový mechanismus čistý a suchý.
Pokud si nejste jisti údržbou, obraťte se na kvalifikovaného zbrojíře.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu postupujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Zajistěte, aby byl produkt bezpečně zlikvidován a aby se nedostal do rukou neoprávněným osobám.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti produktu, obraťte se na odborníka
nebo kvalifikovaného zbrojíře.

Děkujeme, že jste si vybrali spoušťový mechanismus TriggerTech AR10. Vaše bezpečnost je naší nejvyšší
prioritou.
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